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HISTORYA MAGNETYZM.

(Dalszy ciag.)

0 dzialaniu Magnesow na ciala zostajace w spoczynku
lub ruchu.

Przed Knlombem naprézno fizycy usitowali upatrzy¢- $lady magne-
tyzmu we wszystkich ciatach, dla tego byli bardzo zdziwieni, gdy
w r. 1802, wspomniony uczony przestal Akademii umiej¢tnosci w Pa-
ryzu, szereg doswiadczen okazujacych, ze wszystkie ciala majg wla-
sno$¢ magnetyczna, w stopniu wigcej lub mniej wyraznym. Doswiad-
czenie swoje zrobit on widocznem, gdy migdzy dwa bieguny przeci-
wne dwoch mocnych pretow magnesowych, zawiesit na nitce bawel-
nianej mate walce roznych ciat i takowe w ruch oscyllacyjny wpra-
wit. Z poczatku powatpiewano czy dziatanie to pochodzi od magne-
tyzmu, lecz okazemy zaraz, iz to zjawisko rzeczywiscie bylo magne-
tyczne. Pozniejsze odkrycia stwierdzity ten wypadek, osobliwie do-
Swiadczenie bardzo wazne wykonane przez Arago, okazato: iz wszy-
stkie ciata dzialajg na igle magnesowg, to jest, zmniejszaja jej tuk*
oscyllacyi, nie zmniejszajac ich liczby; poznano nadto, iz metale dzia-
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taji} 7 wicksza mocg anizeli szkto, drzewo 1t- p. Arago czynigc do-
Swiadczenie dla nadania melin igle magnesowej wolno zawieszonej
nad krazkiem metalowym, ktéremu wprzody nadal rncli obrotowy,
poznal, ze dziatanie jakie odbiera igta przy tej samej predkosci kraz-
ka, stabieje w miar¢ jak odlegto$¢ igly od tarczy alho krazka si¢ zmniej-
sza; ze dzialania sg mniejsze gdy tarcze s3 powycinane w kierunku
promieni, anizeli gdy sa pelne. — Rozbierajac to zjawisko Arago dla
wyznaczenia kierunku sity powstatej w krazkach obracajacych sig,
dochodzit sktadajacych t¢ site, wedtug trzech linij rownolegtych do
trzech plaszczyzn spolrzednych. Postrzezenia zrobione przez Arago,
staly si¢ przedmiotem waznych poszukiwan pp. Prevost, Colladon,
Babbage, Herszla, Barlow, Nobili, Basselli, Christie i t. p.; nakoniec
Faraday przyszedt ztad do waznego odkrycia strumieni elektrycznych
przez wzbudzenie.

W roku 1825, Barlow dal pozna¢ wypadki waznych poszukiwan
nad skutkami magnetycznemi sprawioneini w Zelazie przez obrot; teo-
rya matematyczna umiata z nich odnie§¢ korzysci dla sprawdzenia
wzorow podanych przez Poissona. Nie mogac tu przytoczy¢ wszyst-
kich rozwini¢¢ teoretycznych, wskazemy tylko droge,ktorej si¢ Poisson
trzymat dla wskazania wypadkow przycigga¢ i odpycha¢ dwoch pty-
now7 potnocnego 1 potudniowego, réwnie jak rozltozenie tego ptynu
we wszystkich cialach magnesowanych. Podczas magnesowania,
dwa plyny, potnocny i potudniowy, ktoére sa w stanie wolnym, bardzo
mato oddzielaja si¢ jeden od drugiego. Nie mozemy twierdzi¢ stanow-
czo, czy czastki cial namagnesowanych, w ktorych rozktad ptjnu
wolnego si¢ odbywa, sg czastkami tego samego ciata, przyjmujemy
tylko, ze ich wymiary sg zawsze nadzwyczaj mate. Nazywaé be-
dziemy elementem magnetycznym, kazda ztych matych czastek, kto-
rych wlasnos¢ znamionujaca zalezy na tein, ze ilos¢ dwoch pltynow
jest tam rowna, tak wstanie namagnesowania, jako i wstanie wolnym.
Lecz aby wystawi¢ zadanie w catej ogolnoSci, mozemy sobie wyo-
brazi¢, ze elementa magnetyczne nie s3 w bezposredniem zetknigciu
z sobg wewnatrz cial namagnesowanych, lecz przeciwnie, ze s3 w nich
oddzielone jedne od drugich przedziatem petnym lub proznym, ktorych
dwa ptyny nie moga przenikna¢ i Ze wymiary tych przedziatow od-
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nsolmiajaeych, sg tej samej wielkoSci co 1 wymiary elementdw ma-
gnetycznych, chociaz stosunek jednych do drugich jest tenze sam
'v. magnesach odmiennej natury.

To zatozywszy, przyciggania i odpychania wywierane przez ciata
zostajace w tych samych okoliczno$ciach b¢da odmienne, jak to do-
§wiadczenie okazatlo na Niklu i Zelazie. Ciala namagnesowane wy-
stawi¢ sobie mozna, jako zbior czastek magnetycznych przedzielonych
przestrzeniami nieprzystgpnemi dla magnetyzmu. Stosunek summy
tych wszystkich czastek do objgtosci catego ciata, ktora mozna wzigsé
za jego gesto§¢ pod wzgledem magnetyzmu, bedzie utomkiem, ktory
zbliza¢ si¢ bedzie wigcej lub mniej do jednos$ci wedtug réznej natury
cial. Stosunek ten dany by¢ powinien dla kazdego ciata w szczegol-
nosci, dziatania za$ zew ne¢trzne bgda powigkszaty lub zmniejszaty na-
tezenie sity magnetycznej w miarg wielkosci tego stosunku.

W rozprawie Poissona widzimy od jakich praw zawisly te dziata-
nia; wskazuje on w niej mozno§¢ sprawdzenia teoryi przez doswiad-
czenie, zmieniajac dowolnie stosunek o ktorym mowa, tojest miesza-
jac w stosownych proporcyach opitki zelazne bardzo drobne z inng
materya niemagnetyczng i poddajac potem te ciata pod wptyw bardzo
mocnych magnesow a pdzniej mierzac przyciggania i odpychania.
Poisson zaklada, ze moc przyciagajaca i odpychajaca dwoch ptynéw
jest taz sama we wszystkich ciatach magnesowanych dla réwnych
oddalen i rownej ilosci ptynu. Wielko§¢ wyrazajaca stosunek summy
objetosci elementdow magnetycznych do objetosci catego ciata, ktore
go sktadaja, moze zaleze¢ od temperatury ciata, gdyz wiemy Ze cie-
pto rozszerza przedzialy migdzy elementami, a zbliza same elementa
nie zmieniajac w tym samym stosunku objetosci bezwzglgdnej. W tein
zatozeniu przyciggania albo odpychania magnetyczne wywierane przez
toz samo ciato, powinny si¢ odmienia¢ z jego stopniem ogrzania, co
tez rzeczywscie ma miejsce. Te sg prawidla ogolne, ktore stuzyty za
pod:tiwg w rachunkach Poissona.
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0 Magnetyzmie Ziemskim.

Oznaczenie roznych pierwiastkow sktadajacych wypadkowg sit ma-
gnetycznych ziemi, juz od dwoch wiekow zajmowalo fizykow, a oso-
bliwiwie zaglarzy, ktorzy uptyn¢li ziemig. Narzedzia teraz uzywane
do dochodzen sily magnetycznej, przy wielkiej $cistosci tacza jeszcze
tatwo§¢ w ich uzyciu, tak dalece, iz obserwator mniej nawet wpra-
wny za pomocg nich, przychodzi do wypadkow, na ktorych doktadno-
Sci mozna polega¢. Nie poprzestano jednak na tern, gdyz w miejsce tak
prostych itatwych sposobow czynienia postrzezen, wprowadzono spo-
soby zawite, wprawdzie $ciste, lecz oparte na wypadkach analizy,
ktorej, rozwinigcie nie zawsze jest przystepne dla obserwatorow zwy-
czajnych, a ktore z trudnoscig w dalekich podrozach uzyte by¢ moga.
T¢ zmian¢ w dostrzezeniach magnetycznych wprowadzit Gauss, tgcznie
z Weberem. Nie mozemy tu opisywaé narzedzi dawnych i terazniej-
szych, stuzacych do uwazania magnetyzmu ziemskiego; powiemy tyl-
ko, ze te dochodzenia wykonywaja si¢ dzis z wielka Scistoscia, ze
w obserwacyach ma si¢ wzglad nie tylko na zmiany zachodzace w na-
tezeniu magnetycznem igiet, ale nadto na wplyw ciepta i na przycig-
gania miejscowe pochodzace od przedmiotow zewnetrznych, jako to
od sztuk zelaza znajdujacych si¢ na poktadzie okrgtu gdzie sa igly
magnetyczne, lub zewnatrz blizko obserwatoriow magnetycznych.

Pierwsze postrzezenia co do wptywow miejscowych na igly beda-
ce na okregtach, sa oddawna znane, gdyz Wilhelm Denys, hydrograf
w Dieppe, wspomina juz o nich w dziele ogloszonem w r. 1G66.

Wales, towarzysz Cooka, w jego podrozach morskich postrzegat po-
dobnez wptywy.— Od tego czasu w roznych zdarzeniach zajmowano
si¢ tym przedmiotem, podawano rozne sposoby dla zabezpieczenia si¢
od wptywow pochodzacych z przycigga¢ miejscowych, lecz najprost-
szy 1 najdoktadniejszy sposob podat Barlow, a ten polega na naste-
pujacej zasadzie:—Rozne sztuki zelaza znajdujace si¢ na poktadach
okretow, nabierajg polarnos$ci magnetycznej pod wptywem dziatania
kuli ziemskiej, te nastgpnie przyciagaja igly tak samo jakby prawdzi-
we magnesy. T¢ zasade przyjawszy, Barlow utrzymuje, iz zmienia-
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jac tak oddalenie jako tez wyniesienie kregu z zelaza mi¢kkiego,
wzgledem igly magnesowej poziomej; mozna znalez¢ takie polozenie,
iz krag wywiera¢ bedzie dzialanie takie samo, jakie wywieraja sztu-
ki zelazne znajdujace si¢ na okrecie. Wtenczas Kkrag ten stawiany
z pewnej strony igly, powinien zniweczy¢ wplywy przyciagali miej-
scowych; tajest zasada na ktorej polega uzycie kregu korrekcyjnego,
powszechnie dzi§ uzywanego. Sztuki Zelaza znajdujace sie na pokla-
dach okretéw nie tylko dzialaja na igly magnesowe, ale nadto wply-
waja na hieg chronometréw, przez przyciaganie wywierane na sztuki
stalowe, a szczegélnie na kolko oscyllacyjne. Sposoéb zabezpieczaja-
cy od tego wplywu winni jesteSmy réwniez Barlowowi, ktory do tego
uzywa kolka oscyllacyjnego kompensacyjnego. Przejdzmy w krétko-
Sci poszukiwania S$ciagajace si¢ do rozZnych elementéow wypadkowej

sil magnetycznych ziemi.

Dostrzezenia nad zboczeniem igly.

Podrozni, ktorzy Optyneli ziemie¢, zebrali w ciagu dwoch wiekow
wielkg liczb¢ obserwacyj nad zboczeniem igly magnesowej; lecz po-
niewaz w dostrzezeniach przez nich czynionych na poktadach okrg*
tow, nie miano wzgledu na zmiany iglty pochodzace z przyczyn miej-
scowych, dla tego ich obserwacje nie-sa wolne od bt¢dow.— Hallej
pierwszy starat si¢ zebra¢ i uporzadkowac¢ wielka liczbe obserwacji
wykonanych az do jego czasu. Y¥roku 1701 ogtosit o1l karte, w kto-
rej naznaczyl linije rownego zboczenia od 5 do 5 stopni. Z powodu
cigglych zmian dostrzeganych w zboczeniu igly w miar¢ doskonalenia
sposobow obserwacji, poznano, iz tablice Halleja byly niedostateczne.
Dla tego Montain i Dodsen w r. 1745 1 1746 ogtosili nowa kart¢ zbo-
czen.— W r. 1787 Hansteen,podatl tablice doktadniejsze wystawiaja-
ce zboczenia igly z dodaniem atlasu magnetycznego, w ktérym na-
znaczyl wszystkie linie rownych zboczen. Barlow odnowil t¢ prace
w r. 182-3. Kapitan Duperej w r. 1826 wydal nowe karty, w kto-
rych zboczenia igly magnesowej sa wzigte wedtug wtasciwego prze-

znaczenia, to jest, ze one wskazuja kierunek potudnika magnetyczne-
Tirn 1. Ziiszvr 10. 2
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go w kazdym punkcie, w ktorym obserwacya byta wykonana, a na-
stepnie ksztatt catkowity linij krzywych majacych t¢ wtasnosé, iz roz-
ciagajac si¢ od jednego do drugiego bieguna, wskazuja poludniki ma-
gnetyczne tych miejsc, przez ktore tez linije przechodza. Tysiace ob-
serwacyj juz jest wykonanych ijeszcze si¢ odbywa na wielu punktach
kuli ziemskiej.

Zmiany wiekowe, roczne i dzienne w zboczeniu igly.

Zboczenie igly magnesowej podlega zmianom wieckowym, rocznym,
miesi¢gcznym i dziennym. Jedne z tych zmian uwazaé¢ mozna jako je-
dnostajne, inne jako przypadkowe; te ostatnie objawiaja si¢ w pe-
wnych okoliczno$ciach atmosferycznych, jakiemi sg: zorze podinocne,
wybuchy wulkaniczne, trzesienia ziemi i t. p. Oddawna zmiany wie-
kowe iroczne byly postrzegane. Gauss i Weber dochodzili zmian ro-
cznych, miesigcznych i dziennych za pomoca narze¢dzia zwanego ma-
gnetometrem przez nich zbudowanym.— Powiemy naprzéd o obserwa-
cjach najdawniejszych. — Z przyczyny braku dostrzezen wczes$niej-
szych, nie mozemy dalej siegaé jak do r. 1580; w tym czasie w Pa-
ryzu koniec pdinocny iglty zbaczal na wschod o 11 stopni 30 minut
W r. 1GG3 znajdowat si¢ na poludniku; odtad zboczenie przeszto na
zachod. W r. 1814 doszlo najwigkszej waznoS$ci, potem zaczglo sig
zmniejszac.

Poréwnywajac obserwacye wykonane w tych samych epokacti
w Londynie i Paryzu, poznano, iz najwi¢ksze zboczenie miato miejsce
w tych dwoch miastach w r. 1580. Od r. 1G57 do 1662 w Londynie
zboczenia nie bylto, gdy tymczasem w Paryzu dopiero w r. 1GG3 igta
catkiem nie zbaczala;— najwigksze zboczenie zachodnie przypadto
w Londynie w r. 1815, a w Paryzu wr. 1814. Tak wigc dwa naj-
wigksze zboczenia na zachod miaty miejsce prawie w tych samych
epokach w Paryzu i Londynie.

Dostrzezenia wykonane na Przyladku Dobrej Nadziei, okazuja, ze
i na potudniowej potkoli zboczenie iglty podlega tym samym prawom
co i na polnocnej, widzimy bowiem, ze tamze zboczenie w r. 1G05

bylo wielkie na wschod; od r. 1G05 do 1609 zadnego nie bylo, a po-
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tern przeszto na zachod, dosigglto najwigkszej swej waznosci okoto r.
1791 1 znowu teraz wraca si¢ ku wschodowi.

Barlow wyprowadzit z jednego wzoru zmiany postepowe i wieko-
we, jakim podlega zboczenie igly magnesowej, przyjmujac, ze biegun
magnetyczny ktory dziatanie wywierat na igl¢ w Londynie w r. 1818
przypadat pod szeroko$cia jeograficzng 75° 2 ¢, a dlugoscig zacho-
dnig 67° 41, wyprowadzil on nast¢gpnie ten wniosek, ze ruch jedno-
stajny igly w ciggu dziesi¢ciu lat dochodzit 14° 10*; na mocy tego
wypadku wyrachowal naprzéd zboczenie dla Londynu dla przedzia-
tu czasu od r. 1660 do r. 1818; i znalazt réznice nieznaczne mig-
dzy rachunkiem a obserwacyami. Zmiany roczne ;igly magnesowej
zdajg si¢ zaleze¢ od polozenia stonca, w czasie porownania i prze-
silenia dnia z noca. Cassini, ktéremu winni jestesmy to postrzezenie,
doszedl, ze zmiany igly byly tez same na powierzchni ziemi co i
w piwnicy obserwatorjum paryzkiego, gdzie promienie $wiatta nie
dochodzity 1 gdzie temperatura byta prawie niezmienna. Arago chcac
porowna¢ dostrzezenia wykonane w réznych miejscach, a w szcze-
gélnosci w Paryzu i Londynie, wziat pod uwage zboczenie igly $rednie
z kazdego dnia, ktére si¢ otrzymuje biorgc potowg summy zboczef,
najwigkszego i najmniejszego; nastepnie zboczenie srednie z kazdego
miesigca, to jest summe Srednich z wszystkich dni miesiaca podzie-
long przez liczbe tychze dni, znalazt, iz najwigksze zboczenie igly przy-
pada okoto rownonocy wiosennej, a najmniejsze w przesileniu letniem,
z tg jednak rdznica, ze obszerno$¢ tuku kotysan byta mniejsza w Lon-
dynie niz w Paryzu, i ze ruch wsteczny igly migdzy ro6wnonocg wio-
senng a przesileniem letniem, zmniejsza si¢ W tym samym czasie co i
ruch ogdlny roczny ku zachodowi.

Oprocz zmian wyzej wspomnionych, igta magnesowa co do zbo-
czenia, po llega jeszcze zmianom dziennym, ktore teraz $ledza z naj-
wickszg pilnoscia. Poczawszy odr. 17*22, tojest epoki, w ktorej Gra-
ham pierwszy odkryl te ruchy, ciagle §ledzono ich postgp, a to w ce-
lu dojscia przyczyny tego zjawiska.

W Europie, koniec pdétnocny igly magnesowej poziomo zawieszo-

nej, posuwa si¢ kazdego dnia ud wschodu na zachdd, od chwili wkto*
\
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rej stonce wschodzi az do godziny pierwszej po potudniu; nastgpnie
ruchem wstecznym wraca ku wschodowi, tak, iz okoto godziny dzie-
sigtej wieczor, dochodzi prawie takiego potozenia jakie miata z rana.
Podczas nocy, igta zostaje prawie w spoczynku, nastepnego zas$ dnia
rozpoczyna na nowo swoje ruchy peryodyczne. Chociaz zmiany igly
magnesowej w naszych okolicach odbywaja si¢ jednostajnie od wscho-
du na zachod, jednak nie masz dwoch dni w roku, w ktérychby zmia-
ny igly byly zupelie do siebie podobne; postrzezenie to juz oddawna
stwierdzonem zostato obserwacyami Gaussa i Webera, ktorzy $cistos¢
w swych oznaczeniach az do sekundy tuku posungli. —Najwigksze zbo-
czenie igly nie przypada w tej samej godzinie dnia na réznych pun-
ktach ziemi, jak to uwazat Dove.

Ogloszono, ze w Danii, w Islandyi i w innych strefach pdinocnych,
ruchy dzienne igly magnesowej byty wigksze, jednostajniejsze, i pod-
czas nocy nieustajgce. Z tego wniesiono, ze zmiany dzienne powig-
kszajg si¢ idac dalej na potnoc, a zmniejszajg, zblizajac si¢ ku rowni-
kowi magnetycznemu, gdzie sa najmniejsze. Postrzezenia jednak nad
zmianami dziennemi czynione na potnocy, w Bossekop, przez Bravais
i Lottin, ktorzy nalezeli do wyprawy naukowej wystanej na potnoc
przed kilku laty, zmienity nieco wyobrazenia jakie sobie robiono o
zmianach dziennych igly w tej okolicy. Podczas nocy, igla rzeczy-
wiscie podlega tam widoczniejszym ruchom, anizeli w naszych okoli-
cach, lecz obszerno$¢ kotysan nie jest tak wielka jak z poczatku gto-
$Z0no.

Podrézni zajmowali si¢ poznaniem ruchow dziennych iglty, na ro-
znych miejscach kuli ziemskiej. Dostrzezenia wykonane przez John
Macdonal w przeciggu od r. 1794 do 1790 w porcie Marlborough, na
Sumatrze 1 na wyspie Stej Heleny, prowadza do dwoch waznych wy-
padkow: r;d, Ze zmiany dzienne igly miedzy zwrotnikami sg daleko
mniejsze anizeli w Europie. ,2rc, Ze w tych samych godzinach kiedy
na potkoli pdinocnej koniec iglty pdinocny porusza si¢ na zachdd, na
potkoli potudniowej ruch tejze odbywa si¢ w kierunku przeciwnym,
to jest na wschod. Obsenvacye pozniej przez Fraycinet i Duperrey
czynione, potwierdzaja pierwsze z tych podan.
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Oprocz zmian jednostajnych, zboczenie igly podlega jeszcze zmia-
nom przypadkowym, jak to widzieliSmy wyzej. Pomigdzy przyczyna-
mi wplywajacemi na wywotanie tych niejednostajno$ci, miescimy zo-
rze polnocne, wybuchy wulkaniczne 1 trz¢sienia ziemi. Arago nalezy
do pierwszych badaczow, ktérzy sig zajmowali sprawdzeniem wpty-
wa Zorzy polnocnej na igle magnesowa. Z dostrzezef czynionych
w tym celu okazato sig, ze ruchy igly magnesowej zmieniajg sig pod-
czas trwania tego zjawiska, i to nie tylko w miejscach w ktorych sig
takowe okazuje, ale i w okolicach odlegtych, gdzie zjawisko nie jest
widzialne.

Wypadki ogélne, dotyczace si¢ zmian zboczenia igly magnesowej,
ktoresmy wskazali, otrzymane zostaty z dostrzezen wykonanych bus-
solami zwyczajnenii; zmiany jednak igly magnesowej, dochodzone
w ostatnich czasach narzgdziami.wynalezioneini przez Gaussa, dopro-
wadzity do innych nastgpstw. Gauss nic przestajac na czynieniu do-
strzezen magnetycznych codziennie w obserwatorium w Getyndze, ob-
jawil zyczenie, azeby fizycy zajeli si¢ w roznych punktach Europy ob-
serwacyami stalemi w epokach oznaczonych, nazwanych terminami
obserwacyj. Pierwsza mysl do takowego potaczenia uczonych podat
Humboldt, i przez to wywotal, zetak powiem, na catej powierzchni kuli
ziemskiej zaprowadzenie obserwatoriow magnetycznych.— Ws-zgdzie
przyjeto chetnie to wezwanie. Nie mozemy tu przytacza¢ nawet
w skroceniu waznych wypadkow otrzymanych przez Gaussa, Webe-
ra 1 ich wspotpracownikow; powiemy tylko, ze linie krzyw'e wykre-
Slone w celu wystawienia zmian magnetycznych réznego rodzaju, do-
wodza, ze okolice najdalej na pdtnoc posuniete, zdaja si¢ by¢ ogni-
skiem gtownem, z ktorego najczeSciej i najwicksze wyplywaja sily
zmieniajgce, 1 ze w roznych miejscach i ruchach nastgpnych iglty, na-
trafiamy na zmiany znaczne co do ich wielkos$ci; a jednak pomimo to,
podobienstwo jest widoczne; tak dalece, ze czgsto z dwoch ciggow li-
nij krzywych wjednem miejscu, pierwsza jest wigksza, gdy przeci-
wnie winuem miejscu, wicksza jest linija druga. Z czego wnosi¢ po-
trzeba, ze tegoz samego dnia 1 wtejze godzinie, wiele sit dziata¢ mo-
ze niezawisle jedne od drugich, majacych odmienne zrodta, w ktorych
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dziatania taczg si¢ w stosunkach bardzo odmiennych, zalezacych od
ich potozenia i odlegtosci. Sity te wptywaja wzajemnie na siebie tak
dalece, ze jedna zaczyna dopiero dziala¢ wtenczas, gdy druga jeszcze
nie ustata. Ws$rdd tego zbiegu sil, trudno jest §ledzi¢ postep zjawiska,
jednak spodziewac¢ si¢ mozna, ze uczeni kiedy$ przyjda do odwikta-
nia roznych przyczyn zmieniajacych, gdy wspotudzial w obserwa-

cyach rownoczesnych wigkszej nabedzie rozciagloscei.

Obserwacye odnoszace sig do nachylenia igly.

Dostrzezenia co do nachylenia igly, zatrudnialy podréznych, rownie
jak dostrzezenia nad jej zboczeniem; te jednak ostatnie sg wigcej wazne
z przyczyny uzytku jaki maja w oznaczeniu potudnikéw magnetycz-
nych. Siedzac post¢p nachylenia igty od Paryza ku poéinocy, poznano,
iz biegun poludniowy igly zniza si¢ coraz bardziej pod poziom, i zeto
znizanie czyli nachylanie igly rosnie z szerokos$cig jeograficzna, tak
dalece, iz w okolicach biegunowych sa punkta, gdzie nachylenie jest
najwigksze i rowne 90 stopni; przeciwnie, post¢pujac na podtkule po-
tudniowa, natrafiamy niedaleko réwnika na punkta, gdzie igta wcale
si¢ nie nachyla, zatemi za$ miejscami igla zaczyna si¢ nachyla¢ w kie-
runku przeciwnym ku poludniowi i to tym bardziej, im dalej na po-
hudnie postepujemy, blisko zas§ bieguna poludniowego iglta przybiera
kierunek pionowy czyli 90 stopni. Liriija krzywa, taczaca te wszyst-
kie punkta w ktérych iglta magnesowa nie ma nachylenia, nazywa si¢
rownikiem magnetycznym', a punkta w ktorych igta zupetnie do go-
ry sie¢ zwraca, sg biegunami magnetycznerni. *)

*) Biegun magnetyczny poélnocny, wyznaczony w r. 1832 przez kapitana
Rossa podczas jego slawnej podrozy morskiej; lezy w pélnocnej oko-
licy Ameryki tegoz nazwiska, w ziemi Boothia Felix pod szerokos$cia
polnocna 70° 5', a dlugo$cia wschodnia 263° 141 wzgledem polu-
dnika Greenwich. — Biegun poludniowy oznaczony w r. 1841 przez
tegoz kapitana na Oceanie poludniowym, w czasie odkrycia Lgdu Wi-
htoryi, lezy pod szerokos$cia poludniowa 75° 6 ¢, a dlugo$cia ws bo-
dnia 151° 50' wzgledem poludnika Greenwich. — Podlug teorety-
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Nachylenie igly magnesowej, rownie jak jej zboczenie, podlega
zmianom nieustannym; lecz pierwsze nie byly tak pilnie §ledzone jak
zmiany zboczenia. Z dostrzezefi poznano, ze nachylenie zmniejszato
si¢ od roku 1671 coraz bardziej, az do naszych czasow. Zmiang cig-
gta jakiej podlega nachylenie igly, uwazano jako wypadek konieczny
zmiany w szeroko$ci magnetycznej, pochodzacej od weztow rownika
magnetycznego zmienionego ksztaltem linii krzywej. Co do zmian
dziennych w nachyleniu, Hansteen postrzegt, ze podczas lata nachy-
lenie byto blisko o 15 minut tuku wigksze anizeli podczas zimy; a o 4
lub 5 minut wigksze z rana niz po potudniu.

(Dokonczenie nastgpi.)

czncgo oznaczenia Gaussa, polozenie biegunéw magnetycznych

jest:
Pélnocnego . . . pod szerokoS$cia 73° 35%
a dlugoscia wzgledem Greenwich 264 21
Poludniowego . . pod szerokosScia poludniowa . . 72° 35%*

a dlugos$cia wzgledem Greenwich 152 30



znaleziona przez Gabryellg,

i czytana przy kominkowym ogniu,
(Dalszy ciag.)

11.

Zawstydzitem si¢ trochg prrzy $wietle dziennem za moja wieczor-
ng wrazliwos¢, wstatem co predzej, z gorgczkowych snow 1 marzen
czob zimng woda obmylem, przebratem si¢ i zostawiwszy klucz moj
Matgosi z ktora poprzednio takaz sama i w takichze warunkach jak
zmarta pani zawartem ugodg, spiesznie wybieglem na miasto.

O wpot do jedenastej czekata mi¢ wazna bardzo z mecenasem ***
narada. Szlo o udowodnienie prawa do kilkudziesigciu tysigcy spad-
ku, ktorego nam nikt wprawdzie nie zaprzeczal, ale za ktorym juz od
miesigca Siedziatem w Warszawie i dtugo jeszcze posiedzie¢ mogtem,
dzigki nadzwyczajnej sumienno$ci naszych praw nikow, ktorzy mi ani
literki z aktow sadowych oszczedzi¢ nie cheieli.— Przychodzg—mece-
nasa juz w domu nie ma—spoznitem si¢ o pi¢¢ minut, a to cztowiek
bardzo wzigty i akuratny jak kompas.

— Oho! pomyslalem sobie, nie najszczg¢sliwiej obejmuje w posia-
dtos¢, moje nowe pomieszkanie. W nocy $pi¢ za mato, z rana za dlu-
go, chybiam uméwionej godziny, a moze kilku tygodni marudztwa
przyczyniam sobie,—kto wie czy w tern jakiego fatalizmu nie ma?
I roz§miatem si¢ na pobratymstwo tej obawy z przesadami pani §lu-
sarzowej, rozémiatem tem weselej: Ze c6z mogt by¢ za fatalizm w tym
domku spokojnym, w ktorym mi si¢ w'szystko z wszystkiemi razem
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podobato, nawet ostatnia moja znajomos$¢ pani Malgosia blisko pig-
dziesiat Jat majaca, troch¢ dziobata, troche¢ za niska, troche¢ za thusta,
lecz taka przyjacielska, taka ch¢tna—taka tatwa do zgody, ze$my oil
pierwszej rozmowy bardzo si¢ polubili.

Wracalem wigc powoli przypatrujac si¢ wszystkim szyldom, a dro-
ga jako codzien tak i wtedy wykrecita mi si¢ na Danielewiczowska
ulice.— Przy palacu Zatuskich silniej mi serce w piersiach zastukato,
bo tam w oknie ktérem pierwszego pigtra na lewo, mogta wlasnie bar-
dzo biata r¢ka spuszczonej podnosi¢ story, mogla bardzo pigkna gto-
wa na zakratowany wychyli¢ si¢ dziedzieniec.

Bodajto te miary czasu tak zmienne w swojej wartosci! Do Mece-
nasa przybytem za pdzno, tutaj za wczesniebym przybyt—gdyby je-
dnak?. .. Pi¢g¢ minut po jedenastej mingto.— Pdjde sie tylko zapytaé o
zamiarach na wieczor dzisiejszy. — Przez chwilke statem.— A kt6z
tak nie stal'? Dziecinny, niepewny, $mieszny, w rozmystach u po-
dwoi swej wybranej jak przed §wiatynia swego bostwa.— Szczesli-
wa balwochwalcza mtodosci chwila! Tymczasem mnie stojacego po-
tracit jaki§ pan z podwodrza wlasnie wychodzacy.

— Przepraszam.

— Nic nie szkodzi.

1 obadwa uchyliliémy kapeluszy, iobadwa zuchy lonemi zostali przy-
patrujac si¢ sobie, przypominajac zpot-usmiechem, zpot-ktopotem.

— Jezli si¢ nie myleg, rzektem...

— Zdaje mi si¢, odpowiedzial...

— Pan Romuald-----

To Ludwik!—i ramiona wyciagngly si¢ do wzajemnego uscisku.

Romuald byt Jej bratem, znaliSmy si¢ w szkotach jeszcze, potem
nas wyjradki zycia rozdzielity,— styszalem tylko o nim, ze utalento-
wany artysta, dla wyksztalcenia si¢ w muzyce na lat kilka zagrani-
c¢ pojechal; ja zas$ dopiero w czasie jego niebytnos$ci, ze wsi gdziem
przy matce gospodarzyl Warszawe¢ odwiedzajac, poznalem si¢ zjego
siostrg.

— Zapewne do nas szedte$, rzekl zartobliwie w oczy mi patrzac,
Marya Regina miala przeczucie, ze ci¢ wczeuiiej dzisiaj zobaczy 1 i

gratiam §wigta mojego powrotu.
loai 1. ZEszvyT 10. 3



— Alez to powrot zupetnie niespodziewany, przed wczoraj byt list
od ciebie.

— / Berlina o§m dni temu jak pisany... to¢ przeciez nam Muzy-
kom wolno temat Zycia waryowac.

— Szczegolniej, gdy jak na teraz w tak milym utoza go tonie.

I wymieniajac wzajemnie oderwane stowa weszliSmy do bawial-
nego pokoju, w ktorym Marya Regina schylona nad ogromng pakg,
przerzucata w zwojach not swego brata.

— A widzisz Romualdzie, rzekta do niego, ku mnie reke na szcze-
rego powitania uscisk wyciagajac, wszakze ci mowitam, ze pan Lu-
dwik nie dtugo przyjdzie, bo mu si¢ jego czastka w radosci dobrych
przyjaciot nalezy.

— Niech pani za t¢ mys$l i za to proroctwo z chwili dzisiejszej
podobnych cate zycie si* ztozy.

— Zte zyczenie panie Ludwiku, chwile podobne nudne chwile.—
Wiesz przecie, dodata z uSmiechem, ze ja dnia najszczesliwszego dwa
razy bym przezy¢ nie chciala.

lwskazawszy nam miejsca sama do zaczgtego przegladu wroécita.
Usiadtem trochg¢ smutniejszy niz w pierwszej mego wejscia chwili,
bo ostatnie jej wyrazy przypominaty mi niedawna rozmowe, w ktorej
nie moglismy si¢ zgodzi¢, a w ktorej szlo nam wlasnie o trwaltos¢
wrazefi, o §wigtos¢ uczucia.— Ona, kobieta, bronita wszelkiej zmia-
ny, w zmianie czyli przemianie, jak si¢ wyrazata, byl dla niej jedy-
ny, prawdziwy postep irozwdj zycia. Zaiste! sam dzisiaj wiem naj-
lepiej, ze miata stuszno§¢ w bezwzglgdnem, oderwalnem stow tych
znaczeniu—lecz wtedy mnie i od niej co§ podobnego ustysze¢
kiedy serce w wieczno$¢ jednego rzutu oka wierzy, kiedy ma w na-
dziejach nieskonczono$¢ dla kazdej chwili szczescia—odwage choc-
by przeciw nieSmiertelnosci... To prosz¢ jakzez si¢ smuci¢ nie mia-
tem ? —

Ach! co to za czarodziejska byta ta Marya Regina, bo tak ja.zawsze
dwu imieniem w rodzinie i migdzy blizszemi zuajomemi nazywano.

Przy ojcu od dziesigtego roku po matce sierota, / bratem tylko dwa
lata starszym wychowana, samoistnie prawie uksztatcita sj¢ na pel-



na wdzi¢ku i sily kobiete." Nigdy nic zapomng¢ tej chwili, kiedy iii
pierwszy raz w lozy wspdlnej naszej znajomej zobaczylem. Od sce-
ny siedzac, bokiem si¢ ku niej zwrdcita, a w tern poruszeniu futrzana
peleryna osunawszy si¢ nieco, ciemno-brunatnym obwodem spadek
przeslicznej dtugiej szyi i okragloéé ramion odznaczyta. Sniezysta bia-
tos¢ jej cery, Swiezej cho¢ jednostajnie bladej zadziwiata przy czar-
nych, ale to jaka$ metaliczng, granatowa czarno$eiag czarnych wto-
sach. Koloru jej oczu jak wtedy, tak dlugo potem rozpoznaé nie mo-
gtem. Trzymata je ciggle ku stawnej naszej aktorce zwrdcone, i kie-
dy Hitta Hiszpanka zdradzona, wy$miana, jednym stowem obelgi po-
liczkuje zwodziciela, ona z krzesta si¢ uniosta, lekkim rumiencem za-
krasniata i entuzyastka artystka, artystce silnie w obie klasngta dtonie,
potem dopiero jakby na §wiadectwo swemu uniesieniu spojrzata ku
nam, lecz tyle §wiatta tamato si¢ w jej zZrenicach, tak byty l$niace,
promienne, zc nie czarne, nie bigkitne, ale dyamentowe mi si¢ zdaty.
I byly to prawdziwie oczy jej duszy, bo teraz nawet gdy sobie chcg
wyttomaczy¢ te kobiete, zawsze mi dyamenty, zawsze jej spojrzenia
na mys$l przychodza; tak rownie czysta, jasna, pigkna, a jednakze tak
rownie i kamienna byta. Dyamentu wtasnos$cig, ona takze pod pro-
mieniem stofnica mienita si¢ w tysiaczne blaski swej fanfazyi, jakie
wrazenie na nig padlo, w takiego barwg¢ przeoblekata caty s§wiat swoj
na okoto, a barwy zawsze cudne cho¢ coraz inne, nieuj¢tne, migotli-
we—zwyczajnie jak potyski dyamentu—jak potyski dyamentu, bo
nawet z nazewnatrz, odbiciem tylko $§wiecgce—a czcm jest dyament
w istocie swojej?... weglem i x. niewiadoma — a czem ona byla
w treSci ducha swego?... mnie si¢ zdaje, ze byta wielkim talentem,
wielka pycha 1i... tajemfiica! Obdarzona mistrzowskiej potegi wyo-
braznia, przywykta do zupeinej w czynach i mys$lach niezawistosci,
nigdy przeciez w nadzwyczajnos$¢ z ubitej nie zboczyla drogi, nigdy
za okre$lone towarzyskiemi wymaganiami nie przestapita granice,
lecz za to w 6w powszednio$ci obreb, Sciagnela tyle sobie tylko wta-
Sciwej poezyi tak zeksztattowata najpospolitsze zycia zdarzenia, tak
z wszystkiego co ja otaczatlo nowe umiata wyciagnaé'zywiotly, tak
tworzyta czy przetwarzata, ze nigdy rozsadniejszej i dziwaczniejszej

nie zdarzyto mi si¢ widzie¢ kobiety. Od kotnierzyka co potrdjnem pa-
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szkiem tiulikdw 1 koronek jej szyje obejmowal, az po sztaluge, na
ktorej schnat olejny, trupiag gtowe miedzy kwiatami przedstawiajacy
obraz, wszystko w jej ubiorze, w rozstawieniu jej mebli, w rozktadzie
jej codziennych zatrudniefi, bylo jakby niespodzianie zaimprowizo-
wane, jakby czarnoksi¢gska laska wywiedzione z krainy cudoéw i pig-
kna. Ona sama w tym $wiecie wiasnych pomystow wysoka, dumna,
czy tez petna godnosci, prawdziwa Dziewica—Krolowa Marya Re-
gina jak j3 nazywana chrztem ko$ciota z przypadku, a sadem przy-
jaciol z podobienstwa, zdawata si¢ prawie obcg na ziemi w poezyach
wymarzong istotag—1 to wszystko w niej bylo ogniem, czy jak tam
jubilerowie mowig, woda dyamentowg.— Lecz w stanowczych chwi-
lach zycia, owa istota miata tak zimny poglad na rzeczy jak cigcie
skalpelu; wcze$nie zarzad ojcowskiego domu objawszy, wyrobila
w sobie jaka$ przenikliwg zrgcznos¢, jaki$ sad mezki i niezachwiany
w zakierowaniu rodzinnemi sprawami i to w niej byto skamieniatoscia
dyamentowg...— ale na c6z ja pisz¢ dzisiaj to, czego wowczas nie
myslatem ?

Woweczas, siedzieliSmy naprzeciw siebie z Romualdem, przypatru-
jac si¢ jeden drugiemu, bo po kilku latach odnawiaé znajomos¢, to
trudniej daleko niz zupetnie nowa zabieraé. — Marya Regina opodal
stojac, potgtosem nucita przegladang muzyke a w ustgpach rzucata
oderwane wyrazy do naszej bardzo obojetnej rozmowy.

— To andante grale§ na ostatnich imieninach naszej matki, i uto-
zytes fantazyg do pierwszego swego koncertu, prosze cig, nie kaz go
nigdzie drukowac¢... mnie daruj, schowam, bo to rodzinna pamigtka..
— Jak widz¢ po tej stronie, s3 wszystkie twoje sztuki, a tutaj sam
Lipinski.. .— Ach! przypominam sobie kiedy grates w tym kwintecie
przeslicznym byle§ chlopcem, teraz zbrzydl mé; Romuald—wszak
prawda panie Ludwiku? az mi¢ wstyd zeSmy tacy do siebie podobni...

W istocie, podobiefisstwo ryséw bylo zadziwiajace, kiedy si¢ jedna
twarz przy drugiej widziato, lecz osobno kazda z nich tak byta rézna
wyrazem, ze si¢ wcale nie przypominaty wzajemnie. Mtlody artysta
blady i brunet jak siostra, byt daleko chudszy, watlejszy. Profil jego
ostrzej narysowany zdradzal nierownie drazliwszg naturg. Linija, kto-
ra od troch¢ pochylonego w tyt czota po klassyczno orlim nosie bie-
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gta, predko tamata si¢ ku dos¢ wydatnem ustom i moze zakonczasto
odcinata nieco wystajaca brode. Zlekkiego drgania skory na kosciach
policzkow wyciagnigtej, z cieniu, co sinem potkolem, wpadte, wigcej
jaskrawe niz jasniejace oczy podkreslat, tatwo mozna byto si¢ domy-
sli¢ przejscia wielu gwaltownych czasem, zmiennych zawkze wrazen
1 namig¢tnosci.— W duszy Maryi Reginy przeczuwal kazdy jaki$ grunt
niewzruszony, staty, ciggle tozsamy pod przemienng fanatyzow'ania
powtoka—niedosiggnigty i niesktueony nigdy— tutaj wida¢ byto, zc
kazde wstrza$nienie az do glebi cata macito natur¢g— ze ta natura ni-
gdzie nie miata pewnosSci ujgcia, oparcia. — W tej chwili jednak dla
wszystkich, ktorzy go zdawng jego mtodzieficzg §wiezo$cig pordwnac
nie mogli, Romuald bynajmniej na zarzut swej siostry nie zastugiwat—
pickny byl i owh nerw owa dziwacznoscia swej fizyognomi it3 smu-
kta, niedbale w7ramiona szerokiego fotelu rzucong postaciag— pigkny
nawet pigknos$cig biatej reki, wazkiej, ulazurowanej przejrzystemi zy-
tami, zakonczonej w dlugie przy paznokciach rézowe palce, ktoércmi
od czasu do czasu mig¢szatl krucze swych wtosow pierScienie lub gla-
dzit §liczny'i 1$nigcy jak jedwab wasik.—Te tak czg¢sto u innych me-
zczyzn przesada tclmace poruszenia, u niego miaty wlasnie wdzigk
naturalno$ci, bezwiedzy i zapomnienia o sobie, bo to byta takze ja-
sna, promieniejgca pod $wiatto iskierka — tylko ze nie z kamienia—
ale... ale z kropli rosy.

Rozesmial si¢ gltosno na odpowiedZ swodj siostrze i niby z niedow ie-
rzaniem zapytal mig:
— No, a ty Ludwiku, jakiegoz zdania jeste§?...
Ja ciebie tylko dzieckiem i niedorostkiem znatem, czy zbrzydte$
nie wiem, ale bardzo si¢ zmienites.
Oho! pan jak widzg, zrgczny dyplomata, zapewne to moje po-
dobienstwo z Marya Reging tak mu usta wigze.
— Mylisz si¢ Romualdzie, dla mnie migdzy wAmi zadnego nie ma
podobienstwa.
— Jesli tak, to mozesz si¢ pochwali¢ najoryginalniejszym sposo-
bem patrzenia na ludzi, r¢cze ci, ze zawsze bedziesz sam jeden swe-
go zdaniu.
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— Wigcej ci nawet powiem, mi¢dzy toba, chltopcem siedmnasfole-
tnim, ktérego po raz ostatni na uroczystosci szkolnej widziatem, a to-
bg dzisiajszym mezczyzna... nie $miej si¢ ze mnie, ale jak gdyby cia-
gu zadnego nie bylo, jak gdyby si¢ co§ zerwato, jak gdyby$ nie wy-
rost tylko stat si¢ innym.

Przyznam sig¢, ze lepiej trochg¢ zrozumiatem gorzka prawdg mo-
jej siostry.

Ja ci radzg, odezwata si¢ znowu Marya Regina, zeby$ bardzo
uwaznie w tym przedmiocie pana Ludwika stuchal—to prawdziwy fi-
zyonomiczny talent, a niedawno wszystkie dzieta Lawatera odczy-
tywat.

— Czy tak? a wigc prosze ci¢ moj dobry, moj kochany Ludwiku,
co to si¢ zerwato migdzy dawnym studentem a najpokorniej ktaniaja-
cym ci si¢ muzykusem ?

— Nie ufajze zbyt $lepo zargczeniu panny Maryi Reginy, moj ta-
lent co do sztuki Lawatera jest jeszcze w zupetnie rodzimym stanie,
zadng nie wsparty nauka.

«— Bez przyczyny jednak nie zrobile$ tej uwagi, wigec mi przyczy-
n¢ powiedz tylko.

— Oto przypomniatem sobie, jakie wtedy zrobite§ na mnie wraze-
nie.— Czy pamigtasz? podczas mszy na choérze, ty wrézacy juz zna-
komitego artyste grate$ na skrzypcach—ja §piewatem zinnemi— przed
podniesieniem wypadto ci pigkne pelne uroczystosci solo, a na odgtos
dzwonka dtuga pauza, w czasie ktorej odzywat si¢ tylko czysty, sre-
brny sopran matego Adasia.— Nie, ja nigdy nie zapomng jake§ w tej
chwili nieme skrzypce do piersi przycisnat, jak spojrzates w gore ku
wybiegtem sklepieniom kosciota, jak bytes dumny, silny", zachwyco-
ny.— Odtad ile razy pomys$latem o tobie dalekim i ksztatcacym sig, to
mi zawsze ta chwila obrazem wracata, rozwijatem ja w prawdopodo-
bne nastepstwa i zdawato mi si¢, ze jak ci¢ spotkam bedziesz jako$
w¥zszy, powazniejszy, ze ci twarz bardziej zzotknie, wlosy troche
zrzedniejg, czoto wigcej si¢ odstoni.

— Ze sie predzej zestarzeje.— Wdzigczny panu za przepowiednia
a sobie za to zem jej nie spelnit—i u§miechnat sig, lecz niewyraznym
smutnym prawie u$miechem.



Po tych jego stowach nastapita chwila milczenia, bo kazdy si¢ o
swoich wspomnieniach zadumat, a Marya Regina wzigwszy jakie$ pi-
sane nuty do re¢ki takze co$ wida¢ glgboko i tgschno marzyta.

— Romualdzie, rzekta nakoniec, tojest jej ulubiona wielkopolska
piosneczka.

Romuald spojrzatl na papieribrwi mu drgne¢tyjakby do zmarszczenia.

— Nie wyjmuj tego Maryo Regino, nigdy jej nie grywam, moze
na spodzie zostac.

Marya Regina predko zwiniety krazek do paki wsung¢ta i porzuci-
wszy wszystko przy nas usiadta.

— Pana Ludwika zatrzymuj¢ na objad, rzekta z uprzejmoscia, a
potem jesli mi wolno reszta dnia jego rozrzadzié¢, to go mianuj¢ az do
wieczora przewodnikiem a po cze¢$ci i mentorem mego brata.

— Okropnie zte dajesz mu o mnie wyobrazenie, takim brakiem za-
ufania.

— Najpierw niech ci¢ to nie obraza, chociaz mtodszy od nas oboj-
ga (a w istocie rokiem od Maryi Reginy mtodszy bylem—cze¢sto w zar-
tach, czasem i w powazniejszej rozmowie sama mi to przyminata, na-
wet uros$cita ztad sobie prawo do pewnej moralnej towarzyskiej nade-
ning opieki, ktérej ja zaczarowany, owtadnigty, bezwarunkowo si¢
poddatem) chociaz mtodszy moéwig¢, pan Ludwik powazny jak Kato,
a surowy jak Purytanin — szesnastoletnia dziewczynka mogtaby sig
jego przewodnictwu powierzy¢, a mnie bardzo chodzi o troskliwg dla
ciebie opieke, wy artys$ci zawsze co$ na powietrzu styszycie, lub wi-
dzicie, a zaden z was nie wie jak po ziemi nogi stawia¢. Przydaj¢ ci
wiec pana Ludwika dla obrony, bezpieczenstwa i dobrej rady.— A tej
ostatniej, rzekta do mnie si¢ zwracajac, zaraz nawet zadac¢ bede, bo
wyobrazi pan sobie, Romuald pomimo wszelkich pr6zb moich nie chce
da¢ koncertu.

— 1t dla czegdz to? spytatem.

— Dlaczego? dla czego? z widoczng niecierpliwo$cia powtorzyl,
a dla czegdéz ty nie chciale$ nam nigdy swoich wierszy gtosno w klas-
sie przeczytac?

Marya Regina z zadziwieniem spojrzala na mnie.— Aa! — to pan

wiersze pisze?
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Zaczerwienitem si¢ jak piwonja.

— Dawniej napadalo mi¢ czasem to szalenstwo, lecz przy wzmo-
cnionym rozumie zupelnie si¢ z niego wyleczytem. Jes§li zas wtedy
niechcialem przed wami prob moich pokazywaé, to najpierw dla tego
Romualdzie, ze nie czulem w sobie talentu, ze to byta raczej potrzeba
ulania przepelniajacych moje serce uczué¢, niz jakie poetyczne na-
tchnienie, a nakoniec, ze z natury rzeczy dozwolone jest czlowiekowi
my$li¢ i pisaé¢ w cichos$ci, lecz muzyka muzyka na to, by si¢ jej stu-
chato—dzwi¢ku nie schowasz do pudetka, nie Zamkniesz w pokoju,
dzwiek ci przez dziurk¢ od klucza, przez szpary okien migdzy ludzi
ucieknie, bo to ich wtasno$é, wigc ja ci moéwie, ze graé powinienes,
kiedy gra¢ umiesz.

— Paradoxa, paradoxa mdj drogi!— Nazwij mi¢ Paganinim, Ole-
Bullem, Vieuxfanem, to ci dam i nie jeden koncert w Warszawie. Ale
tak na afiszu ogtosi¢ si¢ tylko Romuald ***; styszyé moze jak czyta-

jacy beda migdzy soba pytali:—,Romuald?., co to za jeden? — Ja

go nie znam.” — ,A ty?—czy pdjdziesz?—1dz, niech si¢ dowiem od
ciebie najpierw, czy warto postucha¢.” — Pardzo, bardzo panstwu dzig-
kuje....

— Podrzedne to wzgledy, odrzektem, je$li tylko pewny siebie je-
ste§, c6z ci¢ moze dziwi¢ albo gniewadé: zimna oboj¢tnos¢ takich co
ci¢ nie znaja, daj si¢ poznac¢ wlasnie.

— A komu? ze dwudziestu proézniakom, ktéorzy dla zwyczaju lub
na uproszonego si¢ zejda, ktéorzy mi¢ nie zrozumieja, przy ktorych ja
nareszcie zle gra¢ bede, bo to dziwna rzecz, ze kiedy juz sa stucha-
cze jacykohviek, to migdzy nimi a grajacym magnetyczny tworzy
si¢ stosunek; przy znudzonych, niech¢tnych, gtupich, 011 musi fatszy-
wie rzempoli¢. Nie, nie, ja tu nie dam koncertu.

— A za granica dawale$? za granica od razu licznie pojmujaca i
cenigca otoczyta ci¢ publicznos¢.

— Oh! to zupelnie co innego, kiedy wystepowalem w Dreznie,
Munich, Berlinie, ozywiata mi¢ nadzieja je$li nie europejskiej stawy,
to przynajmniej pobratania si¢ z tamecznemi mistrzami, utworzenia
sobie w$rod nich stosunkoéw i znajomos$ci—oni chrzest wzigtos$ci da-

ja imieniowi artysty, i stopien jego migdzy soba znacza, lecz tutaj —
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tutaj gdzie ani na imi¢, ani na stopien zarobi¢ sobie nie mozna, coz
ni bedzie pobudka i zacheta?..,

— To Romualdzie, ze w wielkiej czy w malej liczbie, rodacy cig
stucha¢ beda—od obcych mozesz glto$niejsza wzig$é stawg—swoim
da¢ mozesz glebsze i prawdziwsze wrazenie.

— Pan Ludwik ma stusznos$¢, wielkg stusznos¢, powtdrzyta Ma-
rya Regina stanowczym glosem.

Romuald $§miaé¢ si¢ zaczal.

— Jesli o to wam idzie, zeby mnie moi mili ziomkowie stuchali, i
zebym na nich wielkie wrazenie zrobit, to mi si¢ zdaje, ze najlepie]
w myS$l waszg trafig, jak stan¢ na $rodku Krasinskiego placu, albo tez
pod Zygmuntem, blizej starego miasta—sami przyznajcie, ze liczac,
w to wszystkich ulicznikow, najwigcej wtedy rodakow mnie stuchac
bedzie, a jak im utn¢ krakowiaka; to niezawodnie silniejsze wrazenie-
zrobi¢ niz arcydzielem Paganiniego.

Czemuz nie? odpowiedziatem zimno, bo mi¢ jakie$ oburzenie na
taka mys$li mojej parodij¢ przejelo— jesli jestes artysta i pojmujesz
muzyke, to najlepiej wiesz zapewne, czy to jest jakie$ ugodne prze-
bieranie akordow, ktoremi si¢ tylko znawcy migdzy soba rozmawia-
ja, czy tez glos w piersiach natury podstuchany, jezyk wszech-bo-
stwa, ktory wszech-§wiatu zrozumialym bywa, ktérym si¢ do mass,
do ttumoéw przemawia. Ja, Romualdzie, gdybym umial wedtug me;j
woli smyczkiem twoim wtadac, to ci si¢ przyznam, zebym wolat pod
kolumna naszego Zygmunta zagra¢ calemu Starego Miasta iz nad Wi-
sty 1z za Pragi ubostwu, niz gdzie§ choc¢by w teatrze La Scala albo
San Carlo, przed Rossinim, albo nawet wskrzeszonym Mozartem naj-
huczniejsze oklaski zbierac—ha! prawda, ze ja nie wirtuoz, ze ja da-
lekich nie zwiedzatem krain, moze najwigksze niedorzecznos$ci prawig.

Twarz Maryi Reginy od poczatku naszej sprzeczki zdradzata jakies
pomieszanie.— Ta, jakem j3 sobie w duszy nazwal, dyamentowa ko-
bieta, jesli kiedykolwiek uczuciem serca, nie sadem rozumu ukochata
kogo, to wtasnie swego brata, swego Romualda, ktérego mtodoscia
zakierowata dowolnie, ktoérego talent wypiescita, \Vyzywita bogactwem
wtasnych zdolno$ci i na ktorego przyszlos¢ stawita calg swoja Swie-

tnych powodzen i rozglo$nej stawy nadziej¢. Wiedzialem o tern 1 dl.!
Tom L. Zeszvt 10. 4
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tego jak gdybym to ja sam co ztego powiedzial, taki bytem zaktopo-
tany, tak mig bolal lekkomys$Iny sposéb mowienia i drgczyta samolu-
bna drobiazgowa proznos¢ Romualda, ze nie §miatem spojrzy¢ na jego
siostre.

Przybycie kilku osob wywiodlo nas z tego usposobienia—ale na
chwilg tylko,bo Romuald wnidst znowu porzucony do rozmowy przed-
miot i odwotal si¢ w tej mierze na zdanie pana Krzysztofa.

Krzysztof, nasz znakomity, prawy, nieposlakowany urzednik i naj-
poczciwszy w swiecie filantrop, tatwo zrozumial, ze Romuald nie chce
da¢ koncertu, ktoryby mu stawy niewiele 1 pieni¢dzy bardzo mato
przyniost, ale tez zaraz calg watpliwo$¢ na swoje ulubione stanowi-
sko zwrocit 1 rozstrzygnal polubownym dla stron obydwoch sposo-
bem, to jest radzac, aby na pierwsze wystapienie gra¢ na poranku
muzykalnym, z ktorego dochod dla sal ochrony mial by¢ przeznaczo-
nym. Romuald mégt korzystnie wtedy da¢ si¢ pozna¢ najSwietniej-
szemu 1 najbardziej wyksztatconemu zgromadzeniu stuchaczy, a po-
tem dopiero, wedtug przyjecia, koncertowe narzucaé im warunki.

Ku tej radzie do$¢ predko sktonit si¢ Romuald.

— Wigc jak zawsze tak iteraz woli twojej Amen, rzekt z usmie-
chem do Maryi Reginy, ale tyirya nie od$miechngta mu si¢ wzajemnie,
cichym tylko gtosem, ktorego ja sam jeden pojmowatem znaczenie:

— Romualdzie, Romualdzie! rzekta, miat on stusznos¢, nie wyro-
stes lecz innym si¢ states!...

(Dalszy ciag nastapi.)



( Dalszy ciag.)

Styl—to czlowiek,—powiedziat Buffon. Prawda, ale nie zawsze.
Wigcej zdaje si¢ bedzie prawdy, kiedy powiemy: Ksiazka,—to autor.
Jezeli przyjmiemy to za pewnik, nie za paradox, to z poematu o Gdan-
sku jeszczeby$my nastgpne mogli wyprowadzi¢ wnioski o samym au-
torze :

Byt to cztowiek dosyé wesotego usposobienia, lubo nieszcze$liwy,
bo wygnaniec. Wigcej mial przywiazania do swoich opinij religijnych,
jak do ojczyzny. Lubil pochlebia¢ ludziom postawionym wyzej nad
ogot, bo ufal i spodziewal si¢ protekcji. Byl przyjacielem wesolej po-
gadanki i wina. Co do swojego usposobienia naukowego,— umiat do-
sy¢ po facinie, obeznany byt z Horacym, Wirgilim, Nazonem, Sar-
biewskim, Sannazarem. Czgsto cale wiersze tych rymotworcow przy-
tacza w swoim poemacie. Ale za to nie mial zadnego wyobrazenia o
poezyi. Kut swoje dzieto podtug formutek. Jezyk tacinskiistyl w poe-
macie nieczysty; petno stow obcych,— wszystko bez tadu, bez po-
rzadku. Nie bylo planu w calym ukladzie poematu; konczy jedno, za-
czyna drugie, zeby potem znowu powrdcié do tego, co przerwal. Za-
dnego obrobienia nie wida¢, zna¢ wszg¢dzie nadzwyczajny pos$piech:
poemat zawiera do 2000 wierszy, a skofnczyt go autor w ciagu trzech
niespeilna miesigcy iwydat przez wdzigcznos$¢, za przyjecie, jakiego do-
znat w murach gdanskich. Byt Wactaw i majetnym dosy¢, kiedy poe-
mat wydawatl wlasnym kosztem — moze mu tez dopomdgt co i tes¢
przyszly. W poemacie duzo zagadek, igraszek prawie dziecinnych.
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Sa3 w nim wyrazy wzigte z mowy ptakéw. Chciafze Wactaw swoj
poemat ozdobi¢ we Wszystkie kwiaty zmyslenia i poezji? Szukal mo-
ze harmonii nasladowczej? Sg tam iinne ciekawe wyrazenia. Pierze
czgsto jeden wyraz,—rzeczownik np. dobiera do tego wyrazu, stowo,
przymiotnik, imiestow zjednego Zrodta pochodzacy i stawia to wszy-
stko obok siebie. Sg-cale wiersze, w ktorych jeden tylko pierwiastek
wystarczy na oddanie mysli catej w kilku wyrazacli. Jest-ze i to har-
monia nasladowcza? Ale jakiez to znowu dziwne pojgcie poezji?

Czasami jest rzewny, tkliwy nasz poeta, ale to bardzo czasami. To
dowodzi, ze i nieuk i kamien nawet mowi wymownie, kiedy mowi
zZ uczucia.

Poemat napisany hexametrem,— carmine heroico. Ma wigc jakie$
pretensje do epopei. Ale hexametr ten nie zawsze gladki, bo zwykle
potamany, pokrgcony dziwacznie, popstrzony wyrazami obcemi, kto-
rychhy nikt z Rzymian nierozumial, a wigc i podtug iloczasu wymo-
wi¢ nie potrafit. Styl pstry, dziki, jak dzika my$l, co poemat zrodzita.

Juz zaraz przedmowe¢ do Senatu Gdanskiego, nasz autor zaczyna
jakim$ tonem dziwnym, deklamatorskim, a pelnym pochlebstwa:

— ,Przyszedtem do waszego miasta, M¢zowie szlachetni, Wielmo-
zni, ludzcy i chrzescianscy Konsulowie, Senatorowie, Lawnicy, Stu-

me¢zowie, do Was, cate grono obywateli,— przyszedtem, mowig, do .

tego stawnego a krolewskiego grodu, poczatkami dosy¢ starozytnego,
budowlami bardzo pigknego, towarami obficie obcigzonego, Zywigce-
go moc obywateli, usilnie sprzyjajacego cnocie, z hojnoscig podej-
mujacego ludzi uczonych *)—do grodu, ktoéry widzie¢ juz oddawna pra-
gnatem,— przybytem zapdzno i pozniej jeszcze jak chcialem,—ale
uciekajac przed burzami niemieckiemi (bo taki nasz wiek, ze z burz
tylko burze sieje), nawet i w tym zakacie Europy znalaztem burze....”

Pisze dalej:

') Oto probka stylu rymowanego autora; Yeni inquam, in hanc illu-
strem ac regiam URBEM, origine satis vetustam, aedificiis apprime
venustam, mercimoniis atfluenter onustam, Civibus abunde frequen-
tem, Virtuti luculenter faventem, Eruditos liberaliter foventem, cojus

videndae desiderio jam dudum Uugrabam............
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»A kiedy nie mogtem niczem sig przyczyni¢ do uspokojenia nawat-
nicy, udatem sig do modlitw goracych, tej jednej a spdlnej wszystkich
zasmuconych ucieczki. Prositem Boga Najwyzszego, zeby sig ulito-
wat nad bolejacym kos$ciotem (ktorego tutaj gniazdo, siedlisko i zna-
komity widzg przytutek), zeby podal jakie warunki pokoju, zeby po-
migdzy umysty stronnictw, pofnigdzy orgze nawzajem sobie grozace,
wrzucit na tych miejscach, jezeli nie zgodg wieczng, to przynajmniej
pozory zgody,— dla naszego szczg$cia, zebySmy wygnancy z wlasnej
ojczyzny, ktorzy tutaj jakby czasowo przesiadujem, mieli gdzie, zkim
iu kogo przepgdzi¢ ostatnie dni zycia. 1 Boég Wszechmocny wystu-
chat zatoSciwe modlitwy nasze” —bo spokojnos¢ na Pomorzu ustalit*

,Przyszedtem wiec do tego grodu, po utrwaleniu pokoju, uzyskaw-
szy wolno§¢ udania si¢ na wszystkie cztery strony $wiata (nitro ci-
troque), pod sam wieczor prawie schodzacego a burzliwego 1029 ro-
ku i kiedy Gdansk raz i drugi przejrzatem (bo to mam za rzecz §wig-
ta a wspolna tym, ktorzy podrdzuja nie ciatem tylko, ale takze i umy-
stem, nie jak pajaki, a jak pszczotki), znalaztem miasto zupetnie ta-
kie, ze moze walczy¢ nie tylko z wielg miast niemieckich, ale nawet
z celniejszemi Europy, ktore tyle podziwiamy, wspaniatos§cig i maje-
statem, moze si¢jrownac z wielg nawet stawneini grodami i pod wzgle-
dem porzadku, pieknos$ci, wdzigku budowli, rozlegtosci swojego poto-
zenia, liczby ulic, sity muréw, obfitosci towardw, wygody portu, na-
ptywu bogactw, przemystu i goscinnosci swoich mieszkancow, zbie-
gowiska cudzoziemcow i kupcow. Gdansk moze zrowna¢ wielu mia-
stom Europy, a nawet wiele przewyzsza¢. A wigc, zdaniem mojém,
pierscioneczek tego zakatka, albo perta pruskiego pierScioneczka.
Gdansk, moze sig stusznie nazywac¢ rajem Baltyckiego morza, rozko-
sza, ogrodem, oczkiem miast Baltyku, gwiazda ijakby dopetnieniem
tych okolic Europy.”

Takie zalety Gdanska natchnety poetg. Utozyt plan na arcydzieto,
ale brak czasu isexcenta incommoda alia, przerywaly mu prace. Rosi
jednak pod rekami materyat i rozrost si¢ na cztery piesni. Tak pisze
o tern swojem dziele poeta: ,Przyznam to szczerze, ze staralem si¢
religijnie, Zeby poema moje byto poetyczne i za takie uchodzito. Maui
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che¢ poddac si¢ sadowi poetow wigcej uczonych majacych zmyst poe-
tyczny (poeticas aures) 1 mozg dobrze posypany sola madrosci. Nic
podoba mi si¢ Lucilius, ktory miat zwyczaj mawiaé, ze nie chce da-
waé pism swoich do czytania ani nieukom, ani uczonym, bo nieucy
nie pojmg my$li, a uczeni zechcg wigcej, jak to co im dat autor. Ja
ijednym 1 drugim swojg ofiaruj¢ pracg.... Chee ich 1 bawi¢ i uczy¢,
bo ten jest cel poetdow. Wymyst ma by¢ dusza poematu,— u mnie jest
on prosty, ale nie bezbarwny. Stow zastarzatych, wyszukanych nie
uzywatem. Mialem za skruput religijny, uzywaé wyrazéw dawnych,
przyjetych na forum Rzymskiem, wedlug przepisu medrcow, ktorzy
kaza wcodziennem pozyciu korzysta¢ z wymowy starozytnej, a kar-
mi¢ si¢ tylko nowcmi potrawami. Niezaniedbatem przeciez figur poe-
tycznych. Chropowatosci dla wypieszczonych uszu niezno$nej unika-
tem— W naszych czasach, barany— wierszoklety (verveces versile-
guli), mniej btagdzac po ogrodach poetow zltotego wieku (ktorych tyle
czcimy, podziwiamy, na$ladujemy), a zanurzeni w brudnych tylko ka-
tuzach nowatorow, podaja czytelnikom utwory bez rozsadku, a btad
ten widoczny w naszym wieku erudycji, jest niepodobny do zniesie-
nia. Blad to, bo jest tutaj grzech jawny przeciw powadze uczonej sta-
rozytnosci, z ktorej grammatycy wyciagneli prawidta jezyka. Fikcja
nareszcie, uzyta przezemnie zwyczajem poetdw, nie ujmuje nic rze-
czy, a czasem podnosi ja, ozdabia, upigksza 7

Po tern wszystkiem, zdawatoby si¢ Ze nasz autor umie po tacinie i
ma zmyst krytyczny.

Tutaj nastepuje pochwata Wenecji i epigramma Jakoba Sannazara
o tej picknej niegdy$ wtadczyni Adrjatyku, o ktorej powiedziat Ne-
ptun do Jowisza: ,twd0j Rzym zbudowali ludzie, moja Wenecj¢ Bo-
gowie.” Za kazdy wiersz tego epigramatu, kazat Sannazarowi lud we-
necki wyptaci¢ po 100 dukatéw. Nasz wierszopis poréwnywa si¢
z poetg wioskim:

»Tyle dowcipu moze kto zechce poszuka¢ w przydtuzszym moim
poemacie? Sprawiedliwie,—niech poszuka. Alez niejestem Sannaza-
rein,—jestem tylko nikczemnym, hez stawy, btakajacym si¢ goSciem,
a nie poety, chociaz dziwny los kazal mi poetyzowaé ( poetisare—i
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dodaje zaraz: barbare, de me Barbaro loquor). Bo¢ i Gdafisk, ktory
ledwie komu miejsca ustapi, niejest Wenecja. Wenecja zdobi Italig,
eozsiadfszy si¢ na M. Adryjatyckiem, dumng wtadza panuje wokoto;
Uasz Gdansk Prussy icata Sarmacyg uswietnia,—potozony nad Balty-
kiem, przy ujsciu Wisty (krola rzek sarmackich), niejest 01l morza kro-
lowa, bo nigdy nie byt tak dumny i nie kusil si¢ o panowanie,— ale
Wolny prowadzit handel 1 z sasiadami zachowat przyjazf, pokéj, sto-
sunki, ze czcig dla swojego imienia— Nie mog¢ zatem powiedziec,
ze Sannazar napisal lepiej odemnie, chociaz przyznaé musze, ze szczg-
sliwiej, bo tego dowodzi sama nagroda.” (Delikatna przymowka!)

Jednak utrzymuje z pewnoscig, ze i w moim poemacie jezeli
nie wiele, jezeli nie tyle co w Sannazarze, jezeli nie miarka, trzy
miary, to pot miarki, to uncja, to przynajmniej pot uncji jest do-
wcipu... Bo 1 Gdansk nasz, jak nic nie ujmuje Wenecji, tak znowu
nie ma tak szczuptych zalet, Zeby zupetnie jej we wszystkiem ustg-
pit.... Pisaliby inni lepiej, tatwiej, szczgsliwiej,— nie zalujem jednak,
zeSmy imy pisali— Nie odmalowali$my miasta w kolorach Zywyehi
rzucilismy tylko szkic lekki a niezupelny. DuzoSmy przepuscili
w opisie naszym, boSmy o wielu rzeczach nie wiedzieli... brakowato
talentu... niechaj pisze kto inny lepiej....”

Przeprasza dalej autor za niepoprawnos$¢ i nietad poematu (sicub
versus versi, inversi, subversi, crus fregissent, aut alteropede mutil
breviores, longioresve extitissent). Tlumaczy to potozeniem swojem.
Samotny, wsrod obcych stanat na gospodzie u cztowieka, ktory wca-
le nierozumial poezji,— w jednej izbie siedzial nasz poeta z rodzing
gospodarza 1 z dzie¢mi maleini co przeszkadzaty natchnieniu. Caty ten
ustep dos¢ wymowny jeszcze dla probki stylu tacinskiego przytaczamy
w oryginale: cum liberis parvis saepe pipientibus, papillantibus, zinzil-
lantibus, saepius omnibus punctim complorantibus — interdum etiam
®um Bubonibus bubantibus, vervecibus balantibus, Porcis grunnienti-
bus, Ranisque coaxanfibus; frequenter cum militibus, I.eporibus ga-
leatis, sua egregia, (si Dis placet) facinora, quae nusquam in rerum
Natura, merumque ENS-non ENS erant, cum pejeratione, et Diabolici
Nominis invocatione depraedicautibus....



314

Mialzeby to by¢ obraz domowego pozycia przysztego tescia poety?

Pisal wigc w nocy, — i malo mial czasu bo zaczal robot¢ na Nowy
rok a skonczyl w niedziele Quinquagesima— wylal te przeszto 2000
wierszy hexametru, procz epigramatoéw, ktore liczbe wierszy do 3000
podnosza. Zaprawdeg, zelazna praca w potozeniu autora! Opowiada
te wszystkie szczegbdty autor, zeby zawstydzit Stentora krzykliwego,
ktoryby chcial szczekaé na jego nocne trudy. Dodaje wigc, ze Gdansk
nie wzrost do swojego znaczenia wciggu dnia jednego, miesiaca, ro-
ku, stulecia, a wigc tern mniej mozna go bylo odmalowaé¢ w ciagu
dnia jednego, miesiaca, farbami poezji. Coé6z wigc dziwnego, ze nie za-
dosy¢ uczynitem wszystkim, mowi dalej: ,,kiedy sam sobie niepodo-
bam si¢ istad oskarzam raczej niz tlémacz¢ niezmierny brak talentu.”
Konczy si¢ przedmowa pochlebstwami dla Senatu Gdanskiego i utyski-
waniami, ze dzietopiieodpowiada wielkos§ci przedmiotu. Obiecuje autor
napisa¢ co$ wiecej i lepiej, zwyczajem dowddcy floty, ktory przodem
przed soba wysyta szalup¢ na znak, Ze ptynie ku brzegom. Podpisat
si¢ pod przedmowa, ktora konczy apostrofa pochlebstw dla Senatorow:
,, Wspaniato$§ci miasta i cnot waszych czciciel i ciaggly podziwiacz Wa-

ctaw Klemens, wygnaniec dla imienia Chrystusa.”

( Dalszy ci;tg nastgpi.)

NOWOSCI.

Wyszto w Gliwicach dzietko p. t. Nauka pisania listéw, czyli pra-
ktyczna wskazoéwka do sporzadzania wszelkich w zwyczajnem zyciu
zachodzacych piSmiennych czynno$ci, tak prywatnych i kupieckich,
jakoli tez urz¢gdowych i sadowych, tudziez ghidr wzoréw do wszel-
kiego rodzaju listow, podan, skarg, uktadow, kwitow, $wiadectw, ra-
chunkow, zapiséw, wekslow it. p. przez X. F. A. E. Lukaszewskie-
go, Nauczyciela jezyka polskiego.
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